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Avant-propos

Le Qohélet affirme que « la fin d’une chose vaut mieux que son commence-
ment » (Qo 7,8a). Cette maxime résonne au cceur du présent ouvrage, pour
deux raisons au moins. Premiérement, ce livre compte parmi les fruits d’une
thése de doctorat, récompensée depuis par le prix Stella Genevensis de la Fa-
culté autonome de théologie protestante de 1’Université de Genéve. Une telle
issue, et pour un projet de longue haleine, a été particuliérement savoureuse.
Deuxiémement, parce que 2 Timothée met en scéne les derniéres années de
I’apotre Paul. A ce titre, la lettre se place naturellement au terme des écrits de
I’homme de Tarse. Au prisme de I’affirmation du Qohélet, et d’un certain ima-
ginaire collectif, le caractére définitif de certains mots leur confére une grande
autorité. La deuxiéme épitre a Timothée peut-elle étre lue dans cette perspec-
tive ? Pour pouvoir répondre a cette question, le chemin reste toutefois pavé
d’au moins deux écueils : 1) la rédaction paulinienne de ’épitre est remise en
question. Peut-il y avoir un lien entre elle et les « derniéres paroles » du Paul
historique ? 2) Son sort est associé a celui des deux autres lettres dites Pasto-
rales (1 Timothée et Tite). Comment donc la comparer avec le reste du corpus
paulinien ? Comme je le montre dans la premiére partie du livre, ces deux obs-
tacles ne sont pas infranchissables. Tout d’abord, parce que la spécificité de
2 Timothée par rapport a 1 Timothée et Tite est aujourd’hui largement recon-
nue et, ensuite, en raison des ¢léments qui la rapprochent de la littérature proto-
paulinienne. Au cceur de ce livre, ¢’est donc du statut de cloture de ce testament
de I’apdtre Paul au sein du Corpus Paulinum dont il est question.

Parce que cet ouvrage n’est pas le résultat d’un travail solitaire, je tiens ici
a faire écho aux exhortations de 2 Timothée a se souvenir du précieux héritage
recu et celles et ceux qui ont participé a sa transmission. Si la plupart des exé-
geétes dont je suis tributaire apparaissent dans les notes de bas de page et la
bibliographie, il m’a semblé important de citer certains des principaux témoins
de ce projet. Michel Gourgues m’a ouvert trés chaleureusement les portes du
Collége Universitaire des Dominicains (Carleton University) a Ottawa. Cette
étape m’a servi de fil d’Ariane pour naviguer parmi les exégéses américaines
des lettres a Timothée et Tite. Je tiens ici a lui réitérer mes vifs remerciements
pour son hospitalité et le temps mis a disposition de nos échanges et réflexions.
J’adresse ma reconnaissance aux professeurs Jorg Frey et Stefan Krauter pour
la possibilité d’affiner mes hypothéses et de souligner ma thése principale dans
le cadre du Forschungsseminar en Nouveau Testament de la Faculté de
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théologie de 1I’Université de Zurich. Stefan Krauter a également été le fer de
lance d’un projet de lecture des épitres a Timothée et Tite. Dans ce cercle, j’ai
pu préciser ma compréhension du réle de 2 Timothée dans le corpus paulinien
en discutant notamment avec les professeur-e-s Simon Butticaz (Lausanne),
Christina Hoegen-Roehls (Miinster), Hans-Ulrich Weidemann (Siegen) et la
docteure Martina JanBen (Gottingen). Je les remercie de 1’accueil enthousiaste
et du regard critique réservés a mes travaux sur 2 Timothée.

L’étude de la relation filiale entre Paul et Timothée m’aura révélé d’autres
facettes de la polysémie du mot « pére ». Si I’Université de Genéve est mon
Alma mater, je tiens a remercier le professeur Andreas Dettwiler d’avoir ac-
cepté de devenir mon Doktorvater.

J’exprime encore mes vifs remerciements aux membres du jury qui ont fa-
vorablement sanctionné ma thése de doctorat. Aux c6tés d’Andreas Dettwiler,
les professeur-e-s Elisabeth Parmentier, Michel Gourgues, Korinna Zamfir et
Simon Butticaz m’ont permis de prendre une distance critique face a 1I’ouvrage.
Leur lecture minutieuse et leurs remarques stimulantes m’ont été trés profi-
tables dans 1’¢laboration de ce livre. Ma reconnaissance s’adresse aussi a la
maison d’édition Mohr Siebeck ainsi qu’au comité éditorial, conduit par le pro-
fesseur Jorg Frey, qui a accueilli promptement cette étude dans la prestigieuse
série Wissenschaftliche Untersuchungen zum Neuen Testament 2. Reihe. Je re-
mercie encore Elena Miiller, Markus Kirchner, Matthias Spitzner, Corinna Kib
et toutes les collaboratrices et les collaborateurs de chez Mohr Siebeck avec
lesquel-le-s nous avons travaillé a la publication et la diffusion de cet écrit.

Je remercie le Fonds national suisse pour son généreux subside qui me per-
met de publier cet ouvrage en libre acceés. Un grand merci 8 Mme Laura Bigoni
pour I’élaboration des index de méme qu’a la Faculté de théologie de 1’Univer-
sité de Genéve pour les fonds octroyés a cette fin. Je tiens encore a exprimer
toute ma gratitude a celles et ceux qui m’ont soutenu au-dela de ce qu’il m’est
possible d’écrire ici. Je mentionne en particulier Loraine d’Andiran, Véronique
Bulundwe-Lévy, Corina Combet-Galland, Sascha Cosandey, Chen Dandelot,
Joy Dantas, Alexandre Roduit, Fernand Salzmann et Monica Zucchetti.

Pour une audience anglophone, j’ai inclus un résumé détaillé en anglais a la
fin du livre. Je remercie Charles Guth, Calen Gayle, Sarah Finlayson et Jacob
Lollar pour leur relecture de ce résumé.

Pour terminer, ma reconnaissance s’adresse a Gioia, Michael et Jonathan,
source extraordinaire d’inspiration et de courage ainsi qu’a Celui qui est en
haut, le Maitre des temps et des circonstances, y compris de celles qui ont con-
duit ce livre a voir le jour.

Kampotela Luc Bulundwe
Ratisbonne, été 2023
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Abréviations

Les abréviations utilisées pour les titres des livres de la Bible sont celles de la Traduction
cecuménique de la Bible (TOB). En principe, ils sont indiqués en toutes lettres dans le texte
et abrégés lorsqu’ils sont suivis d’une référence. Certaines exceptions peuvent confirmer
cette régle, a commencer par 1 et 2 Timothée et Tite, plus souvent abrégées 1 et 2 Tm et Tt
ou désignées comme Pastorales. Les titres d’autres livres indiqués en toutes lettres sont sui-
vis d’abréviations que I’on reconnaitra aisément, a I’instar des Actes de Paul (AcPl) ou de
3 Corinthiens (3 Co). Pour les titres des ceuvres des Péres apostoliques!, les abréviations sont

les suivantes.

Clément de Rome
1 Clément
2 Clément

Ignace d’ Antioche

Aux Ephésiens

Aux Magnésiens

Aux Tralliens

Aux Philadelphiens
Aux Smyrniens

Aux Romains

A Polycarpe de Smyrne

Polycarpe de Smyrne
Aux Philippiens
Martyre de Polycarpe

1 Clem
2 Clem

IEp
IMg
[Trall
[Phil
ISm
IRm
IPol

Pol Ph
Mart Pol

I Par commodité, nous parlons ici de Péres apostoliques mais comme NORELLI, « La tra-
dition paulinienne », p. 522 le précise, ce regroupement de Clément, Ignace et Polycarpe

apparait au XVII® siécle.






Introduction

Dés la deuxiéme moitié du premier siécle de notre ére, la composition puis la
transmission des textes du Nouveau Testament soulignent I’importance accor-
dée a I’€crit au sein du christianisme naissant. Un glissement a lieu de 1’oralité
a I’écriture. Cette attention dénote la volonté des auteurs ainsi que de ceux qui
ont procédé a la canonisation des différents textes de faire mémoire de leurs
origines, comme l’illustre cette citation de Maurice Halbwachs! :

Tant qu’un souvenir subsiste, il est inutile de le fixer par écrit, ni méme de le fixer purement
et simplement. Aussi le besoin d’écrire 1’histoire d’une période, d’une société, et méme
d’une personne ne s’éveille-t-il que lorsqu’elles sont déja trop ¢loignées dans le passé pour
qu’on ait chance de trouver longtemps encore autour de soi beaucoup de témoins qui en
conservent quelque souvenir.

Prolongeant les travaux d’Halbwachs, Jan Assmann distingue deux types de
mémoires” : la « mémoire communicationnelle » d’une part, qui « embrasse
des souvenirs qui se rapportent au passé récent » et la « mémoire culturelle »
d’autre part, en laquelle « le passé ne peut se conserver en tant que tel, mais se
fige dans des figures symboliques auxquelles s’arrime le souvenir ». D’un
point de vue scripturaire, le Nouveau Testament met principalement I’emphase
sur le souvenir de deux personnages : Jésus et Paul. Cela démontre, a la lumiére
de la typologie d’Assmann, qu’aprés le Nazaréen, celui qu’on appelle aussi
« I’apbtre des nations »* a représenté une figure symbolique a laquelle certains
successeurs ont trouvé bon d’« arrimer » le souvenir des premiéres commu-
nautés chrétiennes. La littérature deutéro-paulinienne témoigne de ce souci
aprés la mort de Paul®.

2 Tm est une bréve lettre de quatre chapitres qui, en plus d’étre traditionnel-
lement située, avec 1 Tm et Tite, a I’intérieur d’un corpus® — celui des Pasto-
rales —, a pour spécificité un ton trés personnel — elle est adressée a un individu

I HALBWACHS, La mémoire collective, p. 130.

2 Les citations qui suivent sont tirées d’ASSMANN, La mémoire culturelle, p. 45-46.

3 Titre utilisé fréquemment a partir de la répartition traditionnelle selon laquelle la com-
munauté de Jérusalem se charge des juifs et Paul, et d’autres, des nations. Le titre de I’ou-
vrage de BECKER, Paul, « L’apétre des nations », formalise cet usage pour désigner Paul.

4 DETTWILER, « L’école paulinienne », p. 432.

5 Le statut de cette lecture, qualifiée de corpus approach, sera discuté ci-dessous, cf. § 4
du chapitre 1 : « Le qualificatif de “Pastorales” — développement et enjeux ».
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et non a une communauté — et certains « traits testamentaires »°. Ces deux ca-
ractéristiques ont conduit a qualifier 2 Tm de discours d’adieu. Néanmoins,
deux lignes interprétatives se sont dessinées dans la recherche. La premiére,
devenue prééminente, n’hésite pas a considérer 1’épitre comme un testament’.
Cette position, largement diffusée, est représentée par Yann Redalié® notam-
ment, selon qui ’épitre hérite de 1"« identité narrative » de Paul’. Paul n’y est-
il pas présenté en prison, souffrant (1,8.12.16 ; 2,9), abandonné (1,15 ; 4,10.16)
et au seuil de la mort (2 Tm 4,6-8) ? La deuxiéme ligne interprétative, sous
I’impulsion de Michael Wolter, entre autres'’, rattache 2 Tm avant tout au
genre littéraire épistolaire.

Au sein de la littérature testamentaire, une distinction peut encore étre faite
entre des testaments littéraire et historique. Le premier est un document au
cadre narratif, tandis que le deuxiéme, a valeur juridique, atteste des disposi-
tions a prendre en cas de déces du testateur. 2 Tm se situerait plus du coté du
testament littéraire alors que 1’épitre aux Romains, par exemple, de 1’autre coté
du corpus de Paul, pourrait étre considérée comme un testament historique.
C’est ’avis de Giinter Bornkamm''. Un argument, au moins, soutient cette
qualification a posteriori de Romains comme testament. La lettre présente un
stade avancé du ministére de Paul, comme en témoignent la dimension synthé-
tique de la pensée de Paul, notamment sur la justification par la foi (3,21-31),
et le projet de voyage missionnaire en Espagne (Rm 15,22-33), jamais attesté
par ailleurs. Tout comme Romains, 2 Tm fait un lien entre I’ceuvre déja accom-
plie et un projet a venir. Ce dernier aspect est le dénominateur commun de la
littérature testamentaire'. Pour les deux épitres, la différence tient dans le fait

6 REDALIE, « Les épitres pastorales », p. 332.

7 WEIDEMANN, « Die Pastoralbriefe », p. 371-372 montre que dans la recherche se des-
sine un consensus qui rapproche 1 Tm et Tt des mandata principis, lettres officielles de
I’empire envoyées a des délégués, et 2 Tm comme un testament ou une lettre d’amitié. JOHN-
SON, The First and Second, p. 97 considére quant a lui que 2 Tm est une « lettre parénétique
personnelle ». Cette position montre 1’alternative la plus intéressante sur le genre littéraire
de 2 Tm, selon KRAUTER, « Die Gattung des zweiten Timotheusbriefs ». La question spéci-
fique du genre littéraire de 2 Tm est au ceeur du chapitre 2.

8 REDALIE, « Les épitres pastorales », p. 332.

9 REDALIE, Paul aprés Paul, p. 42.

10 WOLTER, Die Pastoralbriefe, p. 222 considére non seulement que la désignation de 2
Tm comme testament est inexacte mais encore qu’elle est incorrecte car 2 Tm a plus des
caractéristiques épistolaires que des traits testamentaires. Malgré ce constat, aprés une ana-
lyse dialogique entre 2 Tm et la tradition littéraire testamentaire du judaisme du Second
Temple, Wolter précise que les liens entre 2 Tm et la littérature testamentaire sont évidents
(p- 236). Cf. aussi PRIOR, Letter-Writer ; JOHNSON, The First and Second ; SMITH, Timothy’s
Task ; TOWNER, The Letters to Timothy and Titus ; WESTFALL, « A Moral Dilemma? » et
LUTTENBERGER, Prophetenmantel oder Biicherfutteral?, p. 116 et 163.

1T BORNKAMM, Paulus, p. 111.

12 La suite, et notamment le chapitre 2, montre que la définition d’un discours d’adieu est
plus complexe et que 1’épitre aux Romains ne peut étre décrit comme tel en raison de plu-
sieurs facteurs.
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qu’en 2 Tm, Paul ne semble plus faire partie du projet a venir (cf. 1,14 ;2,2 ;
et surtout 4,6-8). L’objectif de 1’épitre se concentre sur la transmission d’un
héritage dans une situation de transition, voire de crise (¢f- 1,15; 2,16-18 ;
3,1-9 sans oublier 4,6-8).

Cette derniére caractéristique conduit & un autre élément particuliérement
discuté dans la recherche : la question de la pseudépigraphie. Comme les tes-
taments littéraires mettent en récit les derniers jours d’un personnage, ils sont
souvent considérés comme ayant été rédigés aprés sa mort'3. Pensons aux in-
terrogations concernant la mort de Moise décrite dans le Deutéronome et le
lien avec I’intronisation de Josué comme successeur légitime. Moise aurait-il
pu rédiger sa propre mort ? Les testaments littéraires offrent la mise en récit de
transmissions légitimes d’autorité lors de tournants historiques. Il est donc fort
probable qu’ils soient concernés par le phénoméne de la pseudépigraphie. Une
ligne interprétative majeure a ainsi situé 2 Tm bien aprés la mort de 1’apdtre,
dans une catégorie proche de la deuxiéme épitre de Pierre. Le but des succes-
seurs des apdtres aurait ainsi €té, a travers la pseudépigraphie, d’actualiser, de
stabiliser et de pérenniser la mémoire des apotres. Simon Butticaz inscrit ce
processus pseudépigraphique dans un « double mécanisme de sauvetage »'*
déployé par les premiers successeurs des apotres. La pseudépistolographie se-
rait le deuxiéme mécanisme, apres le passage de 1’oralité a I’écriture des tradi-
tions relatives a la vie de Jésus dans les évangiles. Cela permet de placer la
deuxiéme épitre a Timothée dans le champ des memory studies.

Ces deux premiers éléments, le genre littéraire testamentaire et la notion de
mémoire, liés au caractére pseudépigraphique de 1’épitre, posent la question du
statut de 2 Tm au sein du corpus paulinien. Le geste de production d’un dis-
cours d’adieu de 1’apdtre des nations, aprés sa mort, alors qu’une crise a tra-
versé les premiers croyants en Jésus, apparait difficilement comme une simple
coincidence. Pourtant, I’analyse de 2 Tm se borne encore aujourd’hui a son
role dans le corpus des Pastorales, limitant — voire proscrivant — sa mise en
perspective avec la littérature paulinienne. Dans I’ Antiquité, d’autres écrits tes-
tamentaires rédigés sous forme épistolaire ont été placés aux cotés des ensei-
gnements les plus aboutis des personnages auxquels ils se référent, a I’instar
du testament d’Epicure'®. Les romans épistolaires peuvent aussi étre cloturés
par un testament, comme la collection épistolaire de Chion d’Héraclée'®. 2 Tm
non seulement fait référence a d’autres lettres paulines, mais inscrit au sein de
son projet littéraire la description du crépuscule de la vie de I’apotre des

13 BAUCKHAM, « Pseudo-apostolic Letters », p. 477.

14 BUTTICAZ, « The Construction of Apostolic Memories », p. 342344, paragraphe in-
titulé : « A Twofold Safety Mechanism ».

15 DIOGENE LAERCE, Vies et doctrines, 10,22.

16 Les dix-sept lettres de Chion d’Héraclée forment une sorte de roman épistolaire dont
la derniére est rédigée, selon une partie de la recherche, comme une « lettre-testament ». cf.
BILLAULT, « Les lettres de Chion d’Héraclée », p. 30.



4 Introduction

nations. Nombre de commentateurs'” y ont décelé une revendication de mettre
un point final au corpus des Pastorales, élevant de la sorte le contenu de 1 Tm
et Tite au rang d’affirmations pauliniennes. Cela expliquerait que 2 Tm res-
semble davantage a une lettre rédigée de la main du Tarsiote. Selon ce cadre
herméneutique, la fonction principale de 2 Tm serait de légitimer les deux
autres lettres du corpus des Pastorales. Comment la perspective interprétative
change-t-elle lorsque I’épitre est étudiée au sein du corpus paulinien ? Sans
doute est-elle résolument modifiée en lien avec la question du statut de la lit-
térature testamentaire au sein du corpus paulinien et du canon du Nouveau Tes-
tament. Ces deux perspectives sont liées a la problématique de la mémoire et
aux conditions de réception de la théologie paulinienne dans 1’Eglise primi-
tive'®. Autrement dit, quelles sont les fonctions de 2 Tm au sein du corpus pau-
linien, comme potentiel testament de 1’apotre Paul ? C’est la question centrale
de notre these. La perspective des approches sociales de la mémoire en suscite
au moins une autre qui en dépend : quels sont les vecteurs de mémoire au sein
de 2 Tm ? La problématique centrale se heurte a deux principaux écueils. Pre-
miérement, 1’épitre fait déja partie d’un corpus plus restreint, celui des Pasto-
rales, au sein duquel elle s’inscrit aussi dans une logique intertextuelle. 2 Tm
peut-elle donc étre étudiée en dehors du corpus des Pastorales ? Deuxiéme-
ment, 2 Tm est majoritairement considérée comme une épitre deutéro-pauli-
nienne'®. En conséquence, peut-elle, en tant qu’épitre pseudonyme, étre consi-
dérée comme fidéle au cadre fixé par la théologie paulinienne ?

Pour répondre a ces questions, cette thése est structurée en trois parties.
Dans la premicére, il s’agit de situer de fagon provisoire les éléments centraux
de problématique dans 1’état de la recherche. Il est question de la place de 2 Tm
au sein du corpus paulinien et des Pastorales, du contexte et des circonstances
historiques de production de I’épitre, du genre littéraire et des méthodes mobi-
lisées. Notre premiére partie montre non seulement quels sont les cadres histo-
rique, herméneutique et méthodologique de cette étude, mais également que
les deux écueils énoncés — le double cadre restrictif du corpus des Pastorales

17 En particulier dans I’exégése germanophone ou 1’on peut citer : TRUMMER, Die Pau-
lustradition ; TRUMMER, « Corpus Paulinum - Corpus Pastorale » ; WOLTER, Die Pastoral-
briefe ; MERZ, Die fiktive Selbstauslegung et dans une certaine mesure JANBEN, Corpus pas-
torale catholicum.

18 WEIDEMANN, « Die Pastoralbriefe », p. 355, qui établit dans cet article un survol de
I’histoire récente de la recherche sur les Pastorales (2000 a 2016), montre que si les Pasto-
rales ne suscitent qu’un intérét restreint pour les néotestamentaires, elles revétent cependant
un intérét pour les processus centraux du Nouveau Testament énumérés dans le texte ci-
dessus (le phénomene de la pseudépigraphie, la reconstruction de la genése du corpus pau-
linien, les conditions de réception de la théologie paulinienne dans 1’église primitive, etc.).

19 La désignation « deutéro-paulinienne » est a comprendre ici par contraste avec celle de
« proto-paulinienne » et non en relation aux catégories utilisées pour distinguer des écrits de
deuxiéme (deutéro-) et de troisiéme (trito-) générations pauliniennes, cf. par exemple
VOUGA, « Le corpus paulinien », p. 165. En ce sens, le qualificatif « deutéro-paulinien » se
rapproche ici des notions de « pseudépigraphie » et de « pseudonymie ».
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et de la littérature deutéro-paulinienne — ne sont pas insurmontables. Au con-
traire, 1’état actuel de la recherche montre que toute thése originale sur les Pas-
torales se doit aujourd’hui de les dépasser?’.

La deuxiéme partie est centrée sur 1’analyse socio-historique et critique de
2 Tm. La perspective des approches de la mémoire concentre I’étude sur deux
figures, celle de Paul, naturellement, et celle de Timothée, trop souvent négli-
gée, mais dont le rdle se révéle fondamental?'.

La troisiéme partie de la thése consiste en I’analyse de trois lieux de mé-
moire de 2 Tm : les personnages, les lieux géographiques et la reprise systé-
matique des points de contact entre certaines lettres de Paul et 2 Tm. Elle offre
un regard plus précis sur les éléments mémoriaux qui permettent d’identifier
les cadres sociaux de la mémoire de I’épitre. Cela permettra, apres la partie
centrale, de mettre en évidence a la fois ce qui est commémoré et ce qui est
transmis en 2 Tm au moyen d’une forme de sondage. Le lien entre ces deux
mouvements, commémoration et transmission, représente le coeur de la problé-
matique que met en exergue le titre de notre travail, une oscillation entre la
cloture du patrimoine paulinien et sa gestion pour les générations qui ont suc-
cédé au Tarsiote, ce que 1’on peut décrire comme une ouverture.

20 Cf. 1a récente contribution de VAN NES, « The Pastoral Epistles ».

21 Pour les deux principaux interlocuteurs de 2 Tm, le présent travail de recherche décline
différentes désignations : Paul ou I’homme de Tarse, le Tarsiote, I’ Apdtre des nations, le
pére bien-aimé de Timothée, etc. ; Timothée ou I’homme de Lystre, le fils bien-aimé de Paul,
son fidéle successeur, etc.






Premiére partie

Reperes historiques et méthodologiques






Chapitre 1

Status quaestionis'

Le présent état de la recherche est centré sur la problématique principale de
cette étude, a savoir le role de 2 Tm au sein du corpus paulinien comme poten-
tiel testament de 1’ap6tre des nations. Respectant le principe qui part du général
pour aller vers le particulier, il est organisé autour des éléments structurants de
la problématique : I’établissement du corpus paulinien, le statut des Pastorales
en son sein, I’évaluation de la notion de corpus pour les Pastorales et enfin les
présupposés liés au contexte dans lequel 2 Tm a vu le jour. Les hypothéses
relatives a chaque élément sont évaluées a la lumiere des études récentes
comme de postulats plus anciens ayant marqué la recherche de fagon durable.
Le critére principal réside dans le fil rouge de la problématique dont les étapes
peuvent étre résumées avec les questions suivantes : comment les Pastorales
ont-elles fait leur place au sein du corpus paulinien ? Est-il possible d’isoler
2 Tm, méme provisoirement, pour I’analyser au sein du corpus paulinien ?
Quelles sont les circonstances historiques de production de 2 Tm (datation et
lieu géographique de production, auteur[s] et destinataires) ? Le parcours dans
la recherche débute donc par la formation du corpus paulinien.

1. Le Corpus Paulinum, fruit d’une « école paulinienne » ?

Des vingt-sept livres que compte le Nouveau Testament, treize sont attribués a
I’ap6tre Paul. Parmi eux, sept (Romains, 1 et 2 Corinthiens, Galates, Philip-
piens, 1 Thessaloniciens et Philémon) sont qualifiés d’orthonymes tandis que
la rédaction par Paul lui-méme des six autres (Ephésiens, Colossiens, 2 Thes-
saloniciens, 1 et 2 Timothée, Tite) est discutée?. Si une majorité s’est construite
pour une répartition entre épitres proto-pauliniennes, pour les premiéres, et
deutéro-pauliniennes, pour les autres, le processus qui a mené a la formation

I Contrairement aux parties 2 et 3, la premiére ne compte ni introduction ni conclusion
spécifique puisqu’elle suit I’introduction générale et que chaque chapitre résume les princi-
paux éléments du cadre historique et méthodologique. Ce premier chapitre sert ainsi de bous-
sole pour situer la problématique qui nous intéresse ici dans 1’état de la recherche sur les
lettres a Timothée et Tite.

2 BURNET, Epitres et lettres, p. 200 propose une répartition des débats au début du XX
siécle. Les deux camps étaient égaux pour 2 Thessaloniciens ; 60% pour la pseudépigraphie
de Colossiens ; 80% pour celle d’Ephésiens et 90% pour les épitres a Timothée et Tite.
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du corpus paulinien demeure plus nébuleux®. Harry Y. Gamble, spécialiste du
canon du Nouveau Testament, classe les hypothéses en deux catégories. La
premiére regroupe deux théories qui postulent un développement graduel et la
deuxiéme, deux autres qui établissent des moments décisifs*.

Dans la catégorie des théories a développement graduel, la premiére est la
snow-ball theory (théorie de la boule de neige). Elle postule une circulation
importante des missives pauliniennes a travers les communautés que Paul a
fondées. Gamble la remet en question en arguant que certaines d’entre elles
n’auraient pas été immédiatement appréciées, ni méme retenues’.

La deuxiéme théorie, proposée par Goodspeed, prone 1’existence d’épitres
certes non systématiquement conservées, mais rédigées pour une correspon-
dance authentique. Elles auraient donc été lues avant d’étre abandonnées®.
Cette hypothése s’appuie notamment sur le silence de I’auteur lucanien a pro-
pos de la correspondance paulinienne. Les neuf épitres authentiques — sans
Ephésiens ni les Pastorales — auraient été assemblées plus tard par un laudateur
de I’apotre des nations. Ce dernier aurait ensuite écrit Ephésiens comme un
résumé de 1’ceuvre paulinienne. Gamble ne retient pas cette théorie et qualifie
de romantique la position qui envisage un rédacteur d’Ephésiens admirant
Paul.

Par ailleurs, Gamble élucide 1’absence des lettres de Paul dans les Actes des
Apbdtres par une circulation potentiellement circonscrite’. Elles ne seraient
donc pas tombées en désuétude, comme le présuppose la théorie de Goodspeed.
Cette derniére ne permet pas non plus d’expliquer le lien significatif entre
Ephésiens et Colossiens ni la spécificité de la « réflexion théologique »
d’Ephésiens, dont Dettwiler n’hésite pas a affirmer qu’elle « ne connait pas de
comparaison dans le canon néotestamentaire »%.

Dans la catégorie des moments décisifs ayant présidé au développement
d’un recueil d’épitres pauliniennes, la premiére théorie est attribuée a Walter
Schmithals. Comme celle de Goodspeed, elle suppose un collectionneur inter-
venant aprés la mort de 1’apdtre Paul. Ses motivations divergent cependant.
Son objectif aurait été d’équiper théologiquement 1’Eglise contre la montée du
gnosticisme. Dans cette perspective, le corpus est délimité a sept épitres avec

3 GAMBLE, The New Testament canon, p. 36 affirme méme : « [the] early history of
Paul’s letters and the process by which they were collected are very obscure ». SCHROTER,
« Sammlungen der Paulusbriefe », p. 800 (c¢f. n. 1) insiste sur le fait que les textes ont
d’abord été produits de fagon indépendante les uns des autres, a I’exception des Pastorales
qui, selon lui, auraient été congues d’emblée en tant que corpus.

4+ GAMBLE, « The New Testament canon », p. 267-294. Pour le survol proposé, voir éga-
lement GAMBLE, The New Testament canon.

5¢f.1Co5,9;2 Co 2,4 ou encore le silence de I’auteur lucanien sur une correspondance
épistolaire paulinienne en Ac. Pour ce dernier point, ¢f. aussi n. 7.

¢ GOODSPEED, The Meaning of Ephesians.

7 GAMBLE, The New Testament canon, p. 37.

8 DETTWILER, « Ephésiens », p. 301.
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